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Le Conseil de securite, 

Rappelant toutes ses resolutions sur la question, en particulier sa resolution 
1781 (2007) du 15 octobre 2007, 

Accueillant avec satisfaction les rapports du Secretaire general sur les activites 
de la Mission d’observation des Nations Unies en Georgie en date du 23janvier 
2008 (S/2008/38) et du 2 avril 2008 (S/2008/219), 

Reaffirmant qu’il importe de maintenir la separation des forces et de preserver 
le cessez-le-feu, 

Soutenant les efforts que ne cessent de deployer le Secretaire general et son 
Representant special avec le concours du Groupe des Amis du Secretaire general, 
ainsi que la Federation de Russie, agissant comme facilitateur, et l’Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe, soulignant que les reunions selon le 
modele de Geneve, qui offrent un espace de dialogue politique serieux, revetent une 
importance accrue, et se felicitant de F adhesion renouvelee des parties abkhaze et 
georgienne a ce processus, 

Notant que, si resolus que soient l’Organisation des Nations Unies et le 
Groupe des Amis du Secretaire general a continuer de soutenir le processus de 
reglement du conflit entre les parties abkhaze et georgienne, c’est a celles-ci qu’il 
incombe au premier chef de mettre ce soutien a profit pour adopter des mesures, en 
particulier des mesures de confiance, en vue d’aller de l’avant, 

Regrettant l’absence persistante de progres dans l’application de mesures de 
confiance et soulignant l’importance qu’il y a pour les parties a faire preuve de 
bonne volonte constructive et a respecter les preoccupations l’une de l’autre, 

Soulignant l’importance d’une cooperation effective etroite entre la Mission 
d’observation des Nations Unies en Georgie et la force de maintien de la paix de la 
Communaute d’Etats independants, qui jouent actuellement un role stabilisateur 
important dans la zone du conflit, et rappelant que le reglement durable et global du 
conflit passe par des garanties de securite appropriees, 
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Soulignant que le developpement economique est une necessity urgente en 
Abkhazie (Georgie) pour ameliorer les conditions de vie des populations touchees 
par le conflit, et notamment les refugies et les personnes deplacees, 

1. Reaffirme l’attachement de tous les Etats Membres a la souverainete, 
l’independance et l’integrite territoriale de la Georgie a l’interieur de ses frontieres 
internationalement reconnues, et appuie tout ce que font les Nations Unies et le 
Groupe des Amis du Secretaire general, guides par leur volonte de promouvoir un 
reglement du conflit entre la Georgie et l’Abkhazie uniquement par des moyens 
pacifiques et dans le cadre fixe par ses resolutions; 

2. Reaffirme son ferme soutien a la Mission et appelle instamment de 
nouveau les parties a cooperer sans reserve avec celle-ci et a participer activement 
et durablement au processus politique dirige par le Representant special du 
Secretaire general; et se felicite des consultations que la Mission continue de mener 
avec les parties sur le renforcement de sa capacite d’observation; 

3. Se felicite de l’amelioration recente de l’etat de securite dans l’ensemble; 
appelle les deux parties a consolider et elargir ces acquis; souligne la necessite de 
maintenir la stabilite le long de la ligne de cessez-le-feu et dans la haute vallee de la 
Kodori; et insiste a nouveau sur le fait qu’il importe de continuer a suivre de pres la 
situation dans la haute vallee, de fafon qu’elle soit conforme a l’accord de Moscou 
du 14 mai 1994 relatif au cessez-le-feu et a la separation des forces; 

4. Se felicite de l’engagement pris de nouveau par les deux parties au cours 
de la reunion tenue les 18 et 19 fevrier 2008, a Geneve, sous la presidence de 
l’Organisation des Nations Unies de reprendre sans plus tarder leurs consultations 
regulieres dans le cadre des reunions quadripartites sur les questions de securite et 
appelle instamment line fois de plus les deux parties a honorer enfin pleinement cet 
engagement; 

5. Se declare preoccupe par toute violation du regime de cessez-le-feu et de 
separation des forces dans la zone du conflit; 

6. Engage vivement chacune des parties a prendre en consideration et a 
traiter avec serieux les preoccupations legitimes de l’autre partie en matiere de 
securite, a s’abstenir de tous actes de violence ou provocations, y compris dans 
Taction ou le discours politique, a respecter pleinement les precedents accords 
relatifs au cessez-le-feu et au non-recours a la violence et a ne mener aucune activite 
militaire non autorisee dans la zone de securite et la zone de limitation des 
armements et, a cet egard, rappelle les recommandations formulees par le Secretaire 
general dans son rapport S/2007/439 et ses rapports ulterieurs; 

7. Appelle les deux parties a etablir sans retard la version definitive du 
document consacre au non-recours a la violence et cede du document relatif au 
retour des refugies et des deplaces; 

8. Insiste a nouveau sur la necessite d’attenuer d’urgence les souffrances 
des refugies et des deplaces et le fait que la perspective d’une existence sure et 
digne doit leur etre offerte, s’agissant en particulier de la jeune generation qui 
grandit hors de l’Abkhazie (Georgie); 

9. Redit et reaffirme l’importance fondamentale du droit au retour en 
Abkhazie (Georgie) des refugies et des deplaces, reaffirme combien il importe que 
ces populations retournent chez elles et rentrent en possession de leurs biens, que les 


2 


08-30630 



S/RES/1808 (2008) 


droits de propriete de ces personnes n’ont en rien ete affectes par le fait que les 
proprietaires ont du fuir pendant le conflit et que le droit de residence et l’identite 
desdits proprietaires doivent etre respectes, et demande aux deux parties d’appliquer 
pour le retour des refugies dans la region de Gali, dans un premier temps, les 
orientations strategiques du Haut-Commissariat des Nations Unies pour les refugies; 

10. Appelle les parties a developper leurs contacts bilateraux en mettant 
pleinement a profit tous les mecanismes existants, decrits dans ses resolutions 
pertinentes, en vue de parvenir a un reglement pacifique et a s’engager a instaurer, 
selon un calendrier fiable, les conditions necessaires au retour rapide, en toute 
securite et dans la dignite, des refugies et deplaces; 

11. Fermement convaincu que les mesures de confiance proposees par le 
Groupe des Amis du Secretaire general et qu’il a faites siennes par sa resolution 
1752 du 13 avril 2007 permettront d’etablir des contacts elargis et sans parti pris 
entre les communautes du pays divise, regrette que des progres n’aient pas ete 
accomplis en ce qui concerne les mesures de confiance et prie de nouveau les 
parties georgienne et abkhaze d’appliquer ces mesures sans conditions; 

12. RappeUe qu’en vue de parvenir a un reglement durable et global, il 
appuie les principes enonces dans la « Note sur les principes de base concernant la 
repartition des competences entre Tbilissi et Soukhoumi » et attend avec interet 
toute nouvelle idee que les parties seraient disposees a presenter en vue de mener un 
dialogue politique novateur et constructif sous l’egide des Nations Unies; 

13. Se felicite des contacts qui ont lieu entre representants de la societe civile 
et souhaite les voir se developper et demande aux deux parties de promouvoir sans 
reserve la participation active des citoyens et des responsables a ces contacts; 

14. Souligne qu’il incombe au premier chef aux deux parties de garantir des 
conditions de securite appropriees et d’assurer dans toute la zone du conflit la 
liberte de circulation du personnel de la MONUG, de la force de maintien de la paix 
de la CEI et des autres organismes internationaux, et les engage a remplir leurs 
obligations en la matiere et a faire preuve d’un esprit de cooperation sans faille a 
l’egard de la MONUG et de la force de maintien de la paix de la CEI; 

15. Se felicite de ce qu’entreprend la MONUG pour appliquer la politique de 
tolerance zero decidee par le Secretaire general en matiere d’exploitation et d’abus 
sexuels et pour que son personnel respecte pleinement le code de conduite des 
Nations Unies, prie le Secretaire general de continuer a faire tout le necessaire en ce 
sens et de le tenir informe, et engage vivement les pays fournissant des contingents a 
prendre les dispositions preventives voulues, notamment en organisant des seances 
de sensibilisation avant le deployment, et a prendre des mesures disciplinaires et 
autres propres a garantir que les membres de leur personnel impliques dans de telles 
affaires repondent pleinement de leurs actes; 

16. Decide de proroger le mandat de la MONUG pour une nouvelle periode 
prenant fin le 15 octobre 2008; 

17. Prie le Secretaire general de se prevaloir de ce mandat pour aider les 
parties a mettre en oeuvre des mesures de confiance et pour lancer une concertation 
intense et productive, en vue de parvenir a un reglement global et durable, 
notamment en facilitant la tenue d’une rencontre au plus haut niveau, et de 
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1’informer, dans son prochain rapport sur la situation en Abkhazie (Georgie), de ce 
qui aura ete realise dans ce sens; 

18. Appuie fermement Taction du Representant special du Secretaire general 
et engage le Groupe des Amis du Secretaire general a continuer de lui preter le 
ferme soutien de tous ses membres; 

19. Decide de demeurer activement saisi de la question. 
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